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CONVENTION ACTIVITIES LISTED

Pictured above are Charles Uscﬁsky (Secretary & kxecutive Chairman) and Florence Eckert (Ceneral Chairman) going
Director), Thomas E. Mack, Esq. (President & Honorary over the upcoming Centennial Celebration and Convention.

| CONVENTION SCHEDULE
THE BEST WESTERN GENETTI MOTOR INN & CONVENTION CENTER

WILKES - BARRE, PA.
AUGUST 14, 15, 16, & 17, 1986
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THURSDAY August 14, 1986

12:00 noon REGISTRATION (Embassy Room)
1:00 P.M.to  4:00 P.M. OPENING SESSION OF CONVENTION DO
(Embassy Room) ;

' 5:00 PM. . EUCHARISTIC LITURGY FOR LIVING AND DECEASED MEMBERS
| B *. 7.8k Ann’s Church. Principal Celebrant, Msgr. Frank Yashkas . ~

7:00 P.M. GET AQUAINTED BUFFET (Empress Room)

9:00 P.M. to Midnight . MAWLTS DANCE (Empress Room) '
FRIDAY August 15, 1986 - 8

9:00 A.M. REGISTRATION (Empress M) :

9:30 AM. CONVENTION SESSION (Embassy Room)

10:45 | Break for Danish and Coffee
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Doylestown, Pa., Cestocho-
vos Marijos $ventovéje, kurig
aptarnauja Tévai Paulinai, bir-
zelio 14 suvaziavo 3000 maldi-
ninky i§ JAV rytinio pakraséio
melstis uz Lietuvg. Dauguma
dalyviy buvo lietuviy kilmés,
bet buvo nemazai ir kitatauéiy
‘svediy. Maldos dieng uz Lietuvg
suorganizavo Tév. Timotiejus
Burkauskas, talkinant LB Phila-
delphijos apylinkei, Lietuvos

sidéjimo seseléms ir Lietuviy
Kataliky Religinei Salpai.
Minint 45 mety sukaktj nuo
birZelio trémimy, misias aukojo
i§ Romos specialiai atvykes prel.
Ladas Tulaba. Koncelebravo
daugelis kunigy jskaitant kun.
Kazimierg Pugeviéiy ir kun. An-
tang Pasky, kurie pasaké pamok-
slus angly ir lietuviy kalbomis.
Misiy metu giedojo i$ Brooklyn,
N.Y., atvykes ApreiSkimo para-

Viktoro Ralio.
Po misiy dalyviai aplanké tau-

gintaro, ‘kryziy ir kity medzio
dirbiniy parodg. Lietuviy Kata-

12:00 Noon
1:30 to 4:00 P.M.
6:00 P.M.

7:00 P.M.

SATURDAY August 16, 1986 BUS TRIP TO ATLANTIC CITY -

b
SUNDAY August 17, 1986

vyéiam, Marijos Nekalto Pra-

pijos choras, vadovaujamas muz.

tinio meno — lietuvisky juosty,

'MALDOS UZ LIETUVA

liky Religiné Salpa buvo issta-
diusi Lietuvos kenciancios Baz-
ny&ios ir pogrindZio spaudos pa-
rodg, kuri susilauké plataus de-
mesio bei jvertinimo. Buvo is-
dalinta keli tokstanéiai egzem-
plioriy Kronikos angly kalba ir
kiti leidinéliai bei brosiaros apie
dabarting Lietuvg. Surinkta keli

. tinés pergyvenimus.

tokstandiai paray po peticijomis

‘reikalaujant kunigy Svarinsko,

Tamkevidiaus ir Matulionio i§-
laisvinimo bei Klaipédos bazny-

ny¢ios sugrgzinimo.
Po religinés valandélés ilga ei-

sena, vadovaujant vienuoliams, -

tautiniais drabuzZiais pasipuosu-
sioms moterims ir baltai apsi-
rengusioms mergaitéms, apéjo
Sventove. Prel. L. Tulaba nese
Své. Sakramentg, kiti dalyviai —
Marijos statulg, $v. Kazimiero
paveikslg, lietuviskg kryziy ir re-
ligines véliavas. Eisenai pasibai-
gus, buvo palaiminimas su Sven-
¢iausiu Sakramentu.

Meninéj programoj Rasa Kro-
kyté inscenizavo jaunos trem-
Philadel-
phijos tautiniy Sokiy grupé Aus-
riné paSoko lietuviskus tautinius
Sokius.

Sios dienos proga vyskupijos
laikrastis atspausdino Ginteés

Damusytés straipsnj “Golgota
Lietuvoje”.

Taip pat perskaity-

tas Philadelphijos kardinolo lais-
kas, kuris buvo {#siystas visoms
Philadelphijos  arkivyskupijos
parapijoms ir atspausdintas vys-

kupijos latkrastyje bei Darbinin-
ke. Kardinolas Siame laiSke pa- -

skelbé birzelio 14 kaip maldos
dieng uz Lietuvg.
! 1C

— Muziko ir kompozitoriaus
Broniaus Jonuo lituanistiné
stipendija Siais metais atiteko
Omahoje studijuojandiai Gailu-
tei Reskevi¢iatei. Stipendija i§

~eilés jau devintoji. Jg jsteigeé

B. Jonu$o naslé Emilija Jonu-
§iené, kasmet tam reikalui skir-
dama po 1000 dol.

— Australijos Lietuviy Fon-

do valdyba 3,000 dol. auksg

lituanistiniam ¥vietimui gavo i

. Vaclovo Grigonio. Australijos

LB krasto valdybai jau pasiys-
ta 750 dol. V. Grigonis yra

nuoSirdus Australijos Lietuviy

Fondo narys ir réméjas, iki 3iol
jam paaukojes 4,315 dol.

Seltosios premijy $ventés laureatai ir rengéjai. I. k.: I. Bubliené, Br. Kviklys, V. Ignas,

Br. Budrifinas, St. Santvaras, vysk. P. Baltakis, C. Mick@inas, P

V. Volertas, B. Veitas. Nuotr. K. Daugélos

LUNCH (On your own)

CLOSING SESSION (Embassy Room)
COCKTAILS (Grand Ballroom)
CONVENTION BANQUET (Grand Baliroom)

P. Viséinis, A. Ciuberkis,

ROCKY GLEN PARK FESTIVITIES OPENING WITH JUBILEE MASS AT 12 NOON.
Principal Celebrant and Homilist, Most Reverend Bishop Paul A. Baltakis, D.D.,

O.F.M.
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Prel. Jonas Balkinas yra auks-
tai i8kiles ir didZiai visy vertina-

 mas lnug kunigas ir visuomeni-

“ninkas,

iy pagarbg ir jvertinimg
jis nusipelné darb&tumu ir istiki-

mybe savo pasiryZimui, padary-
tam stojant j kunigy seminarijg
— tarnauti Dievui ir Tévynei.

Jaunysté ir mokslas

Jonas Balktinas gimé 1902 spa-
lio 21 Moltby, Pa., i8 Sviesiy, re-
ligingy tévy, kurie neseniai
buvo atvyke j JAV. Siame kraSte
jie tuoj jsijunge j lietuviy gyveni-
mg ir besikuriandig Sv. Juozapo
parapijg Duryea, Pa., duodami

grazy pavyzdj savo vaikams.

Paauges Jonukas tarnavo
miSioms ir lanké pradZios mo-
kyklg. DeSimties mety buda-
mas, su tévais iSvyko j Lietuvy.
Ten, baiges pradzios mokyklg ir
kiek pasiruoies, 1914 jstojo j Ma-
rijampolés gimnazijos II klasg.
Kiles I-asis pasaulinis karas per-
traukeé Jonuko moksly, bet 1917
jis vel galéjo testi moksly Mari-
jampoles Ziburio gimnazijoje. I$
VI klases 1920 jstojo j Seiny ku-
nigy seminarija. Po dviejy mety
(1922) su tévais grizo j Amerikg
ir tesé teologijos mokslus Niaga-

ros universitete. Kunigu
jSventntas Lachawanoj 1926.

Lietuvio kunigo kely
Kun. J. Balktinas nuo $venti-
my iki i8éjimo j pensijg turéjo
laimés dirbti lietuviy parapijose.
Po $ventimy, kelis ménesius pa-

GARSAS

t

-

- SE810S DESIMTYS METY DIEVO

IR LIETUVOS TARNYBOJE

Nr..7, Liepa - July, 1966 . e 3

Prel. J. BalkGno, P.A., 60 mety kunigystés Jublliejaus proga

buvegs kitataudiy parapijoje,

buvo  paskirtas  Brooklyno
Apreiskimo parapijos vikaru,

kur iSbuvo dvejus metus. Pa-
skui, susilpnéjus sveikatai, vie-
nerius metus gydési. Pasigydes,
ketverius metus vikaravo Brook-
lyno Angely Karalienés parapi-
joje, kol 1933 spalio 1 buvo pa-
skirtas Maspetho lietuviy Vies-

paties Atsimainymo parapijos
klebonu.

Maspetho lietuviy parapija,
kurig kun. J. Balkfinas perémé
i§ susipratusio lietuvio kun. An-
tano Miluko, nors jkurta 1908,
buvo mazyte, turéjo vos 72 Sei-
mas. Dél to depresijos metu
ekonomiskai buvo silpna. Atvy-
kus klebonauti kun. J. Balktinui,
padétis keitési. Jis jau buvo pa-
garséjes graziais pamokslais ir
lietuviska veikla; dél to

 baznytios lankymas :tuoj pa-

didéjo, organizacijos atgijo, pa-
rapie¢iy skait¢ius padidéjo taip,
kad 1960 jau buvo 300 seimy lie-
tuviy, o i§ viso, su kitataudiais,

prie parapijos priklausé 1000 ei-
my.
Tiesa, jaunimui nutaustant ir,

suktirus Seimas, issikeliant kitur,
o seniems iSmirStant, lietuvi¥kai
kalbandiy parapietiy skaiius
mazéjo.

Prel. J. Balktnui per 39 metus
klebonaujant, buvo pakrikstyta
2184 kadikiai, palaidota 1310
mirusiyjy, sutuokta 1252 jauna-
vedzZiai, pirmajai komunijai pa-
ruoSta 967 vaiku&iai, 1013 su-
teiktas sutvirtinimo sakramen-
tas. O kas suskaiiuos aukotas
miSias, aplankytus ligonius, i$
klausytas iSpaZintis, iSdalyty
komunijy.

Maspetho parapija, kaip ne-
daugelis kity, praturtino ir dva-
sinj luomg, nes yra davusi tris
seseris vienuoles, du brolius vie-

nuolius ir 14 kunigy, i§ kuriy
keli vienuoliai.

Kun. J. Balktinui klebonau-
jant, pakilo ir ekonominé parapi-
jos padétis. Jis ne tik greit is-
mokeéjo skolas, bet ir pajégé pa-
statyti naujg  klebonijg  ir
bazny¢ig, graZiausig lietuvisko
meno paminklg, kurio originalu-
mu stebisi meno Zinovai. UZ §j
lietuvitkyg paminklg prelatui yra
dekingi ne tik parapieéiai, bet ir
visi lietuviai.

Kunigiékoji veikia
salla parapijos-

Jonas Balktinas katalikiskose
organizacijose pradéjo reikstis
dar Lietuvoje. Marijampolés
gimnazijoje jis veiké ateitinin-
kuose, kurie tuomet buvo

padiam savo idealizmo pra-
siskleidime. Su jais Balktinas
darbavosi organizuodamas
pavasarininkus ir kovodamas su
i$ svetur atne$tomis marksizmo

idéjomis.

Atvykes - Amerikon  globojo
vvéius, saké kalbas, daug
démesio kreipé j centrines, visus
lietuvius jungiandias or-
ganizacijas. v

Nuo pirmyjy_kunigystés die-

visas organizacijas. Cia prel. J.
Balktinas veike visy savo gyveni-
my. Jis Cia éjo jvairias atsakingas
pareigas. Buvo informacijos
centro vedéjas, imigracijos rei-
kaly komisijos pirmininkas.

Dalyvaudamas  centrinése
Amerikos kataliky or-
ganizacijose, jis daug laiméjo
atkvie¢iant ir jkurdinant tremti-
nius.

Jei pazvelgsim j krik3&ioniskos
labdaros sritj, ¢ia vél rasim zymy
prel. J. Balkiino jna$g. Jis buvo
lietuviams studentams Selpti
Motinélés draugijos narys, izdi-
ninkas ar sekretorius. Jis vienas
Balfo steigéjy ir ilgametis direk-
torius. Jo pastangomis per
American Overseas Aid po I1-ojo

pasaulinio karo j JAV atgabenta
ir apgyvendinta 170 lietuviy na-

§lai¢iy. Buvo ateitininky Susisel
pimo ir Tautos Fondo pirminin-
ku.

Spaudos darbe

Spaudos darbe kun. J.
Balkiinas pradéjo reikstis nuo
pirmyjy  kunigystés  mety.
Pradzioj rasé Garse. Véliau tapo
nuolatiniu  Brooklyno ir New
Yorko apylinkés skyriaus vedéju
Darbininke, kuris tuomet éjo
Bostone.  Brooklvne ilei-
dus savaitrastj Amerikg,
1933-1935 buvo jo redaktorius,
o véliau nuolatinis bendradar-
bis.

Daug rasé¢ Vyty, Drauge,
Moksleivy, vedé Amerikos lietu-
viy skyriy Tiesos Kelyje. Daug
talkino ir jtakingai rémeé Darbi-
ninko perkélimg j Brooklyng ir
perdavimg pranciskonams.

Bendruomenininkas
Nejmanoma jsivaizduoti prel. J.
Balkimo be veiklos Lietuviy
Bendruomenéje. Kai Kulttiros
Zidinyje 1974 birzelio 23 prela-
tas buvo pagerbtas 70 mety

. ny jis jsijungé j Amerikos Lietu-

s | . viy Kunigy Vienybés veikly.
pLalll il i Veiké savo provincijoje ir céntro
valdyboje, kur buvo valdvbos

nariu ar pirmininku.

amZiaus proga, labai isamig pa-
skaitg Sia tema skaite kitas pasi-
Sventes ir jvairiausias sunkias ir
aukstas pareigas éjes Stasys Barz
dukas. Savo paskaitoje St. Barz
dukas labai ai¥kiai nulvieté pre
lato Balkfino jnasy j Lietuviy

(nukelta j 4 psl.)

¢

Prel. Jonas Balkiinas, P.A., gyvengs St. Petersburg Beach,
Fla., buves ilgametis Lietuviy Kataliky Susivienijimo dvasios Kita centriné JAV lietuviy ka-
vadas, geguiés 29 ativenté savo kunigystés 60 mety sukaktj. taliky organizacija yra Lietuviy
Garso redakcija, direktoriy taryba ir skaitytojai sveikina _Romos Kataliky Federacija, jun-
Sukaktuvininkg. Nuotrauka daryta 1986 geguzés 5. J s"mg“'m,”l . vfuslmtalilms ir,
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PABALTIECIV
DELEGACIJA

BALTUOSIUOSE
RUMUOSE

Birzelio 12 d. 7 asmeny Balti-
jos tauty delegacija buvo priimta
JAV prezidento Ronald Reagan.
I delegacijag buvo pakviesti pa-
grindiniy organizacijy pirminin-
kai. I8 lietuviy pusés dalyvavo
Sie delegatai: T. Blinstrubas —
ALTo pirmininkas, A. Getys —
LB Krasto vald. pirm. ir dr. J.
Valaitis — Jungtinio Pabaltiec¢iy
nacionalinio k-to pirm.

Si delegacija buvo pakviesta
dalyvauti prezidentui pasirasant
“BALTIC FREEDOM DAY"
deklaracijg. Prezidentas Reagan
$ia deklaracija birzelio 14 d. pa-
skelbé, kad bty minima kaip
“Baltijos laisveés diena”.

De¢l Sios datos ir pavadinimo
parinkimo misy tarpe yra buve

‘nepalankiy  balsy. %"ﬂ data
mazdaug sutampa su prasidéju-
sia sovietine okupacija. Todél
JAV Kongresas ir Senatas savo
bendroje rezoliucijoje 271 $ig

data parinko prisiminti Baltijos .

tauty laisvés siekimus ir jparei-
gojo JAV prezidentg Sia proga
pasira$yt proklamacijg. Deklara-
cijos pasira§ymo proga preziden-
tas pasisaké uz laisvg Zmoniy ap-
sisprendimg.

Prezidentui buvo jteiktas me-
morandumas, kuriame buvo i3-
kelti ie klausimai: '

1. PraSoma, kad prezidentas
laisvés klausimg iskelty tiesiogiai
padiam Gorbaciovui, taip pat t3
klausimg iskelty Jungtinése tau-
tose.

2. ISlaisvinti politinius kali-
nius ir leisti disidentams emi-
gruoti.

3. Leisti susijungti i$skirtoms
Seimoms.

4. Leisti laisvai praktikuoti re-
ligije-

5. SumaZinti muitus uZ siun-
&iamg pagalbg.

5. Sustahilyst reelkiclh v

stabdyti jaunimo siuntimg j Af-
ganistang. ,
Memorandume taip pat grie-
tai pasisakyta prie§ glaudu ir ne-
l&ﬁn.OSlhKGBbulthr-
biavimg. Pabréziama, kad jokiu
bodu negali bati leidziama de-
Msmm To-

kia deportacija baty prieSinga

nepripaZinimui.

néta lietuviy delegacija, taip pat . ¢
ir latviy bei esty atstovai. 5f me-

Prezidentas Reagan birzelio 12 Baltuosiuose Rimuose priémé pabaltiediy delegacijg ir
pasirasé “Baltic Freedom Day” deklaracijg. Lietuviy atstovai: pirmas kairéj dr. J. Valaitis,
tretias — T. Blinstrubas, penktas — A. Gegys. Nuotr. Baltyjy Ramy fotografo

morandumg parenge Algis Silas.

Delegacijos dalyviai jteike
prezidentui menifkg adresg, ku-
riame iSreiskiama padéka uz jo
rodomg palankumg masy laisves
bylai. Audiencijoje taip pat daly-
vavo ir keletas senatoriy bei kon-
gresmeny. I§ savo pusés prezi-
dentas pageidavo, kad pabal-
tietiai paremty jo pastangas Ni-
karagvos  klausime.  Baltyjy
Ramy §tabas pasiraipino, kad §j
jvykj stebéty televizijos ir spau-
dos atstovai. Tad i$einanéius ap-
spito fotografai ir reporteriai.

Prie $ios audiencijos suorgani-
zavimo ir jos pasisekimo nepa-
prastai daug prisidéjo Linas Ko-
jelis. Tas parodo, kaip svarbu
turéti savo Zmones Washingtono
sferose. Jis priémé ir ropinosi
delegatais, aprodé jiems Baltuo-
sius RGmus.

J. Zygas

g
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tekstas buvo iSspausdintas
sukaktuviniame leidinyje “Vak-
aras su prelatu Balktinu”,
‘Tame patiame leidinyje, Imr}
man- teko redaguoti, i¥skai
Giuotos 30 organizacijy, kuriy

nése valdybose veiké ar
mlnhvopnl . BalkOnas.

" Bendruomenes

steigimagsi
Amerikoje ir kaip jis prisidejo
prie LB veiklos, eidamas jvairias
pareigas.

Kitas labai iSsamus paskaiti-
ninkas tg vakarg Juozas B. Lauc-
ka irgi labai kruopséiai nusviete
prel. Balkiino visuomeninio dar-
bo riipesc¢ius. Paciam prelegen-

tui negalint atvykti, jg perskaité

Petras Minkitinas

Prelato jvertinimas
Plati kun. J. Balktino veikla

neliko dvasinés vyresnybés ne-

.pastebéta. Brooklyno vyskupo

Molloy rapeséiu 1948 jis buvo
pakeltas prelatu, popieziaus ku-
bikuliarijaus titulu, véliau pakel-
tas popieziaus rimy prelatu, o
1972 jam buvo suteiktas au-
kiCiausias prelato laipsnis —
Protonotarius Apostolicus, su
teise dévéti vyskupiskas insigni-
jas. -
Nuo 1949 iki i8éjimo j pensija

prelatas buvo Brooklyno vysku-

pijos pataréjas ir jvairiy komisijy
narys. Bodamas tokiose auks-

tose pareigose, jis kurijoje ir
su vyskupu galéjo kalbéti jvai-
riais lietuviy reikalais.

Prelaty jvertina ir lietuviai
prancilkonai, kuriems jis padéjo
jsisteigti JAV ir ypa¢ Brooklyne,
ar tai senoje vietoje Bushwick
Avenue ar ir dabartinéje —
Kultaros Zidinyje.

Ivairius lietuviams prancisko-
nams nuopelnus jvertindamas,

.PranciSkony Ordino generolas

prel. J. Balking 1972 pakeélé
Prancidkony Ordino garbés na-

riu su teise nesioti pranciskonis-
kg abity ir naudotis visomis pran-
ciskony privilegijomis.

-0-

Taip suglaustai atrodo prel. J.
Balktino daugiasaké veikla kaip
lietuvio, kunigo, bet ji yra tiek
pat plati ir visuomeniniame lie-
tuviy gyvenime. Si veikla spau-
doje ir minéjimuose daugeliu at-
veju buvo idkelta ir jvertinta.

Ko nuosirdziausi sveikinimai
ir visokeriopos sékmés linké;ji-
mai sukaktuvininkui prel. Jonui

Balktinui!
Kornelijus Buémys

— Lietuviy Kunigy Vienybés
rengiamas

metinis seimas
rugpjtcio 6-7 Allentown Hilton
viesbutyje, Allentown, Pa. Tuoj
po Kunigy Vienybés seimo pra-
sidés Lietuvos vy&iy seimas.

- — Stasys Bender - Bendo-
rius, vienintelis lietuvis Ameri-
koje apdovanotas Congressional
Medal of Honor, jvertinant jo
heroizmg karo metu, Siomis die-
nomis griZo i ligoninés, kur ke-
lias dienas ilséjosi po praeinamos
Sirdies atakos. Jo garbei didZiau-
sias kelio tiltas West Virginijof
yra pavadintas “Stanley Bender

Bridge”. Laike savo draugui

furn. Stasiui PieZai jis raso, kad
turi bati savo namuose ir
pailséti. Jis sveikina visus savo
draugus ir paZjstamus. Jis yra
Dariaus ir Giréno legiono posto
narys. Jo adreesas dabar yra P.

O. Box 421, Fayetteville, West.

Virginia 25840
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AMERIKOS LIETUVIY
TARYBA INFORMUOJA

Kg svarsté Amerikos
Lietuviy Taryba

Amerikos Lietuviy Tarybos
valdyba geguzés 9 Chicagoje, sa-
vo patalpose, turéjo posédj, kurj
pravedé pirm. Teodoras Blin-
strubas. Painformavo apie rengi-
nius, kuriuose jam teko dalyvau-
ti: Chicagos Lietuviy Tarybos
konferencija, Lietuvos garbés
gen. konsuly pagerbimg, Kriks-
¢ionybés jvedimo Lietuvoje ju-
biliejaus minéjimo komiteto po-
sedj. Dél OSI byly turéjo pasi-
kalbéjimg su Americans for Due
Process vadove R. Razgaitiene
ir Koalicijos Konstituciniam Tei-
singumui ir Saugumui vadovu A,
Mazeika. Papasakojo apie drau-
giska pobiivj naujam garbés gen.
kons. V. Kleizai atsilankius j
ALT bastine. Painformavo apie
ALT rastus aktualiais reikalais.
Pasidziauge, kad Liet. istorijos
draugija Amer. Liet. Tarybai jau
yra jteikusi visus savo leidinius.

Pirmininko pavaduotojas dr.
Jonas Valaitis pranesé apie sék-
mingg Jungtinio Pabaltie¢iy Ko-
miteto sidabrinio jubiliejaus
minéjimg §.m. geguzés 1 Wash-
ingtone. Kongreso riimuose su-
ruoStame minéjime dalyvavo
apie Simtas Zmoniy. Atsidéko-
jant uz prielankumg pabal-
tie¢iams, buvo jteikti atitinkami
zymenys senatoriui  William
Armstrong, sen. Donald Riegle,
kongresmenui William Carney,
Valstybés departamento Euro-
pos reikalams pareigiinui Mark
Palmer, Prezidento pavaduoto-
jui santykiams su visuomene Li-
nui Kojeliui. Jie pasakeé pabaltie-
diams palankias kalbas. Minéji-
me jzangg padareé dr. Jonas Ge-
nys, 0 visg minéjimg pravedé dr.
Jonas Valaitis. Jam dar teko daly-
vauti apklausinéjime kandidaty
i Jungt. Pabalatietiy Komiteto
re.<aly vedéjo postg. Dr. Valai-
tis turéjo pasitarimg su dr. D.
Krivicku, Vliko pirmininko pa-
vaduotoju. \

Pirm. T. Blinstrubas dar pra-
nesé, kid jam teko susisiekti su
Viiko pirin."dr. K. Bobeliu del
Lietuvg pasiekiandiy i§ sovieti-
nés atominés jégainés krituliy.
Jungt. Pabaltie¢iy Komiteto pra-
Syta kelti reikalg, kad baty u2-

daryta sovietiné atominé jégainé -

Ignalinoje.

Sekretorius ink. GroZvydas-

Lazauskas papasakojo apie Lie-
tuviy teiséms ginti komiteto

veiklg, apie ALT namy tvarky-
mg, apie jau daromus pasiruogi-
mus 1987 m. Vasario 16 minéji-
mams. PasidZiaugé sutaupomo-
mis léSomis gavus naujas lengva-
tas paSte. Kun. J. Prunskis pain-
formavo apie kontaktus su ame-
rikie¢iy redakcijy nariais, apie
mezgamus ryS$ius su JAV senato-
riy ir kongresmeny jstaigomis
Chicagoje. Izdininkas Mykolas
Pranevicius prane$é apie naujus
planus finansy srityje. Pirm. T.
Blinstrubas priminé, kad meti-
nis Amerikos Lietuviy Tarybos
suvaziavimas bus spalio 18 Tau-
tiniuose namuose, Chicagoje. ta
proga numatomas banketas, ku-
rio metu bus pagerbtas atmini-
mas daug nusipelniusio Antano
Olio. Pirmininkui pasitlius, su-
vaziavimo programos plang pa-
ruosti sutiko polit. k-jos pirm.
dr. J. Valaitis, visuomen. k-jos
pirm. dr. L. Kriaucelitinas ir
skyriy kom. pirm. G. J. Lazau-
skas, 0 A. Olio pagerbimg ir ban-
keto organizavimg tvarkyti pa-
kviesti dr. L. Kriau¢elionas, P.
Bucas, M. Pranevié¢ius, dr. V.
Simaitis ir V. Naudzius.
Posédyje be suminétyjy daly-
vavo dr. V. Dargis, inZ. St. Du-
bauskas, V. Gaspariene, J.
Siauditinas, St. Balzekas.

Etniniy grupiy atstovy kelias
i itakingus postus

Illinois senato naré Judy Baar
Topinka, badama susirtipinusi,
!tad etniniy grupiy Zmonés ga-

lety proporcingai pasiekti val-
dZios postus, be kity, atsiunté ir
Amer. Lietuviy Tarybai rastg,
klausdama nuomonés, kaip i3-
vengti, kad rinkéjai nesibaidyty

etniniy pavardziy. Sen. Topin-

kos jstaiga prane$é, kad jie renka - -

medziagy kreiptis j platesne vi-
suomeng. Alto pirm. T. Blin-
strubas su informacijy vedéju

‘kun. J. Prunskiu senatorei pa-

ra$é, kad pavardziy amerikoni-

tadiau reikéty amerikie¢iams

rySkinti, jog etninés pavardeés
nereiskia pareigoms netinkamu-
mg. Juk pavyzdZiui, ir tokie lie-
tuviy kilmés Zmones, kaip Kos-
diuska ar sportininkas Jonaitis
(Unitis), nors su etninés kilmés

pavardémis, yra gerai pasitarna-
ve Amerikai.

Televizijos stotys
papradytos tikslumo

Nuo sudegusios atominés jé-
gainés Soviety Sgjungoje sklin-
dant krituliams j pla¢tus krastus,
JAV televizijos stotys nebuvo
tikslios kai kuriuose savo prane-
§imuose. Amerikos Lietuviy Ta-
rybos pirmininkas Teodoras
Blinstrubas rastu kreipési |

CBS, WGN, ABC ir NBC televi-
zijos programy centrines jstai-
gas, atkreipdamas démesj, jog
kalbant apie atominius kritulius
i§ Soviety Sgjungos, reikia miné-
ti ir Lietuvg, kurig tie krituliai
pasieké, neSami net | Skandina-
vijg. Be to, priminé, kad rodant

(nukelta { 6 psl.)

AMERIKOS PREZIDENTAS
PASKELBE BALTU LAISVES DIENA

THE WHITE HOUSE

Office of the Press Secretary

Por Immediate Relesase

June 12, 1966

BALTIC FREEDOM DAY, 1986

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA
A PROCLAMATION

The United States was born in a War of Independence

lzlinlt an oppressive rule.
4

We stood up for inalienable

ghts given by God and declared that governments that
systematically violate those rights lose their claim to

legitimacy.

It is a tragedy of our time that many peoples continue to
live under the brutal totalitarian rule of the Soviet empire.
¥We will expose the inhumanity of the oppressors and speak out

on behalf of the oppressed.

We will denounce tyranny and

champion the cause of its victims.

Baltic Preedom Day provides these opportunities. On
this day, we observe the anniversary of the callous and
treacherous subjugation of three independent and freedom-
loving states. Tlorty-six years ago, invading Soviet armies,
in collusion with the Nazi regime, overran and occupied the
Republics of Estonia, Latvia, and Lithuania. Through
police=stats tactics, the occupation and subjugation continue.
Soviet outrages against these peoples have included massive
deportations from their native soil to concentration camps in
Siberia and elsevhere. At the same time masses of Russians
have been uprooted from their homes and relocated in the
Baltic nations in an effort to eradicate the cultural and
ethnic heritage of the Baltic peocples. Against all recognized

rinciples of international law, justice, and humanity, the
iets have continued their domination over Lithuania,

Latvia, and Estonia. The United States has never recognized

their forced incorporation into the U.S.S.R. It is illegal,

indefensible, and iniquitous.

We are engaged in a very real struggle to focus the
wvorld's attention on one of the gravest vrongs of our age --
the stubborn and contamptuous Soviet disregard for the
sovereignty of independent nations and the rights of oppressed
peoples. As evidence, we hold up its first victimsg -~ the
heroic Baltic nations ve honor today. To do less is to
acquiesce in injustice and to batray our heritage as champions

of human freedom.

As a4 ¥ation, wve are ths standard-bearers of freedom and

A& beacon of hope to the
the prophet Isaiah, "to bind

‘kiberty to the captives, and ¢ opening of the prison to di.'
that are bound.”
The s8 of the United States, by Senate Joint

ssed. Ours is the mission of

the brokenheartsd,

Resolution 271, has designated June 14, 1986, as "Baltic
Freedom Day" and authorized and requested the President to
issue a proclamation in obsarvance of this event.

. * 2 IV ’ “ m:“.. x. m m' "‘m “ m
nimas Wérd' rekomentiiotinas, ‘' United States of America, do hereby proclaim June 14, 1986,

a4s Baltic Freedom Day. I call upon the pecple of the -
- United States to observe this day with appropriate

brances and caremsonies and to reaffirm their commitsent to the

principles of liberty and self-determination for all peoples.

IN WITEESS WHEREOF, I bhave hereunto set hand this
tvelfth day of June, ummotmwauuuw
and sighty-six, m~ozm.x::-:uamo¢mmm States

of America the two hundred




;-‘};
4
R
R
4

¢

ar &

U
b
|

Ge Nﬂ7’W‘Mo 1986
m—m

GARSAS

'AMERIKOS LIETUVIY

TARYBA INFORMUOJA

(atkelta i§ 5 psl.)

televizijoje Europos Zemélapius
reikia rodyti ir atskirai atzymeti
Pabaltijo valstybes. Jy jjungimo
| Soviety Sgjungg JAV nepri-
pazjsta, o Valstybés departa-
mentas yra paskelbes potvarkj,
kad tie krastai Zemélapiuose turi
bati atitinkamai atzymimi.

Koalicija konstituciniam
teisingumui

.0' | 1‘0'0&.

i ‘ 'Y"t“'”n

¢
B A

L. Tamosaitio

Jungtinése Amerikos Valsty-
bése veikia vadinama Coalition
for Constitutional Justice and
Security, kuri ypaé¢ rapinasi, kad
keliamose dél naciy nusikaltimy
bylose nebaty pazeidziamos

" JAV konstitucijos bei nebaty lei-
dziama OS] jstaigai sébrauti su
KGB. Si koalicija geguzes 7 Wa-
shingtone su$auké etniniy, poli-
tiniy, visuomeniniy grupiy, ve-
terany, tikybiniy bendruomeniy
atstovus pasitarimui. 15 lietuviy

) e
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Pabaltietiy plakatai demonstracijose prie Soviety ambasados birelio 14 New Yorke. Nuotr.

jame dalyvauti buvo Amer. Lie-
tuviy Tarybos papradytas ALT
atstovas Washingtone dr. J. Ge-
nys.

Issamus belgy leidinys
apie Lietuvg

Belgijoje (Rue de la Science
7, B-1040 Brussels) veikiantis sg-
judis Pro Mundi Vita leidzia to-
kiu pat pavadinimu atskirus sg-
siuvinius apie_jvairius kraStus.
Savo 1985 m. nr. 3 paskyré vien
Lietuvai, pavadintg “The
Church in Lithuania”. Siame 24
psl. angly kalba leidiny duoda-
mas Lietuvos Zemélapis su lietu-

viskais pavadinimais ir pateikia-
ma gana smulki informacija apie
Lietuvos praeitj, o ypal apie
sunkumus okupacijoje. Gausiai
panaudojama medZiaga i§ LKB
Kronikos, i§ kity pogrindZziy lei-
diniy bei i§ jvairios pasaulio
spaudos. Darbas labai rapestin-
gai ir dalykidkai paruostas, is-
siuntinétas jvairiems kraStams.
Vieng $io leidinio egzemplioriy
Amerikos Lietuviy Tarybai at-
siunté Chicagos arkivyskupijos
Misijy jstaigos direktorius kun.
William ]J. O'Brien.

— | Lietuviy Fondg 1985
istojo 124 nauji nariai. I§ viso
Lietuviy Fonde dabar yra 5,684
nariai.

— Septintasis teatro festivalis
ivyks §j rudenj, Padékos dienos
savaitgalyje, Chicagos Jaunimo
Centre, JAV LB Kultiiros taryba
kvietia teatro vienetus Siam jvy-
kiui ruostis.

— Lietuviy Kunigy Vienybés

seimas Siais metais pramatomas

rugpjacio 6-7 Allentown Hilton
viesbhuty, Allentown, Pa.

MIRUSIEJI LIETUVIY
KATALIKY
SUSIVIENIJIMO

NARIAI

Mikolas Jebimas — 271
kuopa — Box 172, R.D. No. 1,
Union Dale, Pa. 18470. Miré
1986 birzelio 10.

Frank Genevich — 103 kuopa
— 1237 Riverbreeze Blvd., Or-
mond Beach, Fla. 32074. Miré
1986 geguzés 25. Palaidotas
Cathedral Cemetery, Scranton,
Pa.

Helen Karazusky — 6 kuopa
— 2744 Briarwood Pl.,
Bethlehem, Pa. 18017. Miré
1986 geguzeés 21. Palaidota 1986

- geguZzeés 24 St. Casimir’s Cemet-

ery, Muhlenburg, Pa.

Adeline Rekus — 109 kuopa
—70 Ledyyard Road, New Bri-
tain, Conn. 06053. Miré 1985

rugpjacio 15. Palaidota 1985
rugpjicio 17 St. Mary’s Cemet-
ery, New Britain, Conn.

Magdalena Lapinsky — 263
kuopa — 535 Cleveland St.,
Hazleton, Pa. 18201. Miré 1986
geguzés 20.

Victoria Chepalis — 57 kuopa
15 Memorial Ave., Exeter, Pa.
18643. Miré 1986 geguZés 8.
Palaidota 1986 geguZés 12 St.
Casimir's Cemetery, Pittston,
Pa.
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GARSAS « LITHUANIAN CATHOLIC
ALLIANCE

THE “"FEMININE TOUCH”
WILL PROVIDE A TRULY
SPLENDID DECOR

When you walk into the
Grand Ballroom the night of the
Centennial Convention Ban-
quet and observe the lovely
table decorations and other
decor it is the ladies pictured on
this page that you have to thank
for it all.

We caught them busy at a
luncheon meeting going over
their final plans for all four days
of the celebration.

This committee headed by
Patricia Mack is also responsible
for a window display at one of
the downtown department
stores, Buscov's in Wilkes-
Barre.

The color scheme will be the
traditional yellow, green and red
carried through all of the decora-
tions at all functions.

Pat and her committee have
planned a little surprise for each
individual table. Someone is
going to be a very lucky person
on Friday evening at each table.

Pictured to the right from top
to bottom: Pat Mack, Program

B i ¢ S § - -

ADDRESSES WANTED

Additional dividend checks
which have been returned be-
cause of incorrect mailing ad-
dresses:

Lodge

21 — Anna Sugzda

33 — Bernice Pivarunas

58 — Kazys Simkevicius
155 — Marilyn Pocius

160 — Christopher Encheris
160 — Kazys Pabedinskas
163 — Robert Simutis

265 — Danuté Zebraitis

Pakalnis

Chairman and Florence Eckert,
general Chairman take time out
at the busy luncheon meeting.

Sécond-phote: Seated left‘to
right, Anna Davala, Patricia
Mack, Elizabeth Laibinis.
Standing, Frances Katilus, go
over some notes on table decora-
tions.

Third photo:  Gathered
around the piano left to right:
Anna Davala, Elizabeth

Laibinis, Frances Katilus, Anna
Galinas, Rosalie Kizis, Patricia
Mack, Frances Shoppel, Mary
Sites.

Fourth Photo: Seated left to
right, Frances Shoppel, Patricia
Mack, Rosalie Kizis, Anne Ga-
linas, Mary Sitas look over plans
for the Boscov’s window display.

The Flag of Lithuania con-
sists of three equally wide, hori-
zontal color bands, namely, yel-
low (on top), green and red.
These national colors were cho-
sen as the colors most frequently
used in cloth woven in Lithua-

nian homesteads. the red sym- .

bolizes the blood shed for the
fatherland, green is the symnbol
of life and yellow is the symbol
of the fruits of this life.

The Emblem of Lithuania is

Nr. 7, Liepa - July, 1046

his head as if to strike a blow; shield protecting his left arm

the VYTIS — an armored the knight is heading from the shows a two-barred cross. The
medieval knight riding on a right to the left (as seen from the figure of the knight is silver
horse at gallop, with a sword in viewer's point), so that his left white mounted on a red field
his right hand raised high above side is entirely in sight; the trimmed in gold yellow.

1
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Standing in front of the Lithuanian Catholic Alliance offices
where guests, young and adults and their friends are most
welcome. From left to right they are: Charles A. Liscosky.

Executive Director & Secretary; Leonard J. Pallis, George
A. Russett and Charles E. Gedman.

WELCOME! “YOUNG ADULTS”

We are extending a special in-
vitation to all “Young Adults” to
join with their peers on Thurs-
day evening, August 14, to help
celebrate our 100th Anniver-
sary. We ask you, our regular
Garsas readers to pass this issue
on to them showing the four day
schedule of events and espe-
cially this one.

We have a group of young
“professionals” who have put the
“Young Adults” night together
so we assure you the activities
will be to your liking. Mark
Mack, Chairman of this commit-
tee invites you to come out and
make new friends or bring along
your best guy or gal with you for
a night of dancing, refreshments
and socializing.

The “Young Adults Night”
will follow the “Get Aquainted
Buffet” that is open to all dele-
gates and friends however invi-
tations are being issued and ad-
ditionals may be received by
sending us your name, address
and zip code. In the Wilkes-
Barre and surrounding towns
area each parish will be given a
limited number of invitations for

their young parishioners. If you

would like to attend, don’t lose
any time. Get on the phone and
call your pastor in the home of-
fices area and for those out of
Luzerne County, write to The
Lithuanian Catholic Alliance,
71-73 S. Washington St., Wilkes
Barre, PA 18701 and we'll send
the invitation to you.

If you've felt left out in years
gone by we are sure that feeling
will disappear when you join
with us this year. The Alliance
is seeking new leaders in our
young people. It's up to you to
supply that leadership. Be
proud of yeur Lithuanian herit-
age and take the time to find out
more about it. When you attend
the 100th anniversary celebra-
tion you will receive a program

" booklet in memory of the occa-
sion. This special booklet is filled
with interesting facts about
Lithuania and the Lithuanian
people. For an example, did you
know the Lincoln penny was de-
signed by a Lithuanian and his
initials can be found above the
right . shoulder of Lincoln,
'V.D.B., Victor D. Baranauskas.

This is just one example of

facts regarding Lithuanians and

Lithuania. The book contains
many more. So come join with
us and get aquainted. Whether
you're Lithuanian or just have
Lithuanian ancestors we want to
meet you and your friends.

Leonard David Elgonitis,
son of Leonard and Marlene

Elgonitis, .of. Miners Mills, .

celebrated his 11th birthday

June 12, 1986. His grandpa- -

rents are Mrs. Mary Elgo-
nitis of Wilkes-Barre and
the late Stanley Elgonitis,
and Mrs. Theresa Lujack of

- Ashley. He has a brother,
Michael, 8 and a sister,
Stephanie, 3.

Jan Claire Sokolowski is the
lovely daughter of Lorraine
and John C. Sokolowski of
Wilkes-Barre. Born August 16,
1983, she was enrolled in the
Alliance April 7, 1984. The
Sokolowskies are members of
Lodge 222. Maternal grandpa-
rents are Irene and John Sav-
age. Paternal grandparents,
Anne and Anton Sokolowski,
are both deceased. Jan is a ray
of sunshine bubbling with con-
versation when she visits the
Home Office.
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LITHUANIAN CATHOLIC ALLIANCE
BOARD OF DIRECTORS

Spiritual Advisor: Rev. Msgr. Frank L. Yashkas, 134 Tener
Street, Luzerne, Penna. 18079. Home — 717: 287-0828.

President: Thomas E. Mack, Esq. — 11 West Union Street,
Wilkes-Barre, Penna. 18702. Home — 717: 472-3880. Office —
717: 823-1131.

Vice-President: Frank J. Katilus — 1059 Blair Avenue,
Scranton, Penna. 18508. Home — 717: 342-3619.

Secretary: Charles A. Liscosky — 137 Charles Street, Wilkes-
Barre, Penna. 18702. Home — 717: 822-4855. Offices — 717:
823-8876; 829-2406.

Treasurer: Mrs. Leocadia Donarovich, 37 Eldon Avenue,
Lansdowne, Penna. 19050. Home — 315: 626-2409. Office —
215: 645-4100.

Trustees: George F. Sadauckas, 119 South Rebecca Avenue,
Scranton, Penna. 18504, Home — 717: 344-0429.

Mrs. Rosalie Kizis, 134 Church Street, Pittston, Penna.
18640. Home — 717: 654-4271.

Medical Examiner: Joseph A. Stankaitis, M.D., 106 Marlbo-
rough St., No. 2, Boston, Mass. 021186. Home—617 247-2237.
Office — 716: 348-3808.

Directors: Mrs. Albina Poska, 6606 South Washtenaw
Avenue, Chicago, Illinois 60629. Home — 312: 434-2374.

Leonard J. Mikelonis, 2034 Grendon Lane, Baltimore, Mary-
land 21234. Home — 301: 665-2218.

Jonas A. Vainius, 3 Clare Drive, East Northport, New

York 11731. Home — 516: 261-3797.

Executive Director: Charles A. Liscosky, 137 Charles
Street, Wilkes-Barre, Penna. 18702. Home — 717: 822-4855.
Offices — 717: 823-8876; 829-2406.

Garsas Editor: Rev. Cornelius Bué¢mys, OFM, 341 High-

land Blvd.,, Brooklyn, New York 11207. Office — 718
827-1352.

CONSTITUTIONAL COMMITTEES
| Benevolent Committee: Mrs. Patricia Mack, Heatherhill,
Bear Creek, Penna. 18602. Home — 717: 472-3880.

Mrs. Dolores Liscosky, 137 Charles Street, Wilkes-Bar-
re, Penna. 18702. Home — 717: 822-4855.

Heather Mack, Heatherhill, Bear Creek, Penna. 18602. Home-
717: 472-3880.

Press & Information: Leonard Pallis, 352 West Main Street,
Plymouth, Penna. 18651. Home — 717: 779-1977. Office —
717: 826-6440.

Michael Baranosky, Sr., 106 West Brady Street, West
Wyoming, Penna. 18644. Home — 717: 693-1795.

Michael Baranosky, Jr., 106 West Brady Street, West
Wyoming, Penna. 18644. Home — 717: 693-1795.

Constitution & By-Laws: Mrs. Anna Strench, 13 Hilldale
Avenue, Plains, Penna. 18705. Home — 717: 823-2081.

Stasys K. Lukosevigius, Sr., 1935 West 7th Street, Brooklyn,
N. Y. 11223. Home — 212: 339-0062.

Edwin A. Sites, 13 Mill Street, Pittston, Penna. 18640.
Home — 717: 654-0771. ;

Judicial, Grievances & Appeals: Anthony ]J. Lumbis, Esq.,
Box 143, Sweet Valley, Penna. 18656. Office — 717: 826-1550.

Mrs. Mary Kozerski, 35 Hilldale Avenue, Plains, Penna.
~ 18705. Home — 717: 822-8468.

Sylvester Kossa,.93 Russell Street, Edwardsville, Penna.
18704. Home — 717: 287-8554.

Youth Committee: Youth Committee, in conjunction with
Membership Recruitment Commiwee will be appointed by the
Board of Directors.
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CAMP AUSRA

- Some of the best memories of chlidhood are
those specilal days spent at Camp learning new things
and making new friends.

CAMP AUSRA Is special. . . it gives the children
the opportunity to live within their age groups In a
Christian environment, where the focus of each dally
program Is to involve them In a greater love and ap-
preciation of their rich Lithuanian culture. This In-
cludes Lithuanian Folk Songs & Dances, Language &
Literature, Folk Art & Handcrafts, Drama, Discussions
on Personal Growth, Liturgy, Prayer, Sports and vari-
ous Evening Programs.

July 6 thru the 19.

For students 8 years of age thru 16.

Sponsored by the Congregation of Sisters of
Jesus Crucified. Directed by Sister M. Angela, C.J.C.,
St. Mary's Villa Grounds, Eimhurst, PA 18416

The Lithuanian Catholic Alllance Foundation is
offering free tuition to the members’ children for Camp
this summer.
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LITHUANIAN CATHOLIC ALLIANCE
100TH ANNIVERSARY
MEMBERSHIP DRIVE

The Centennial Celebration and 70th Convention of the
Lithuanian Catholic Alliance will be held at Genetti Best Western
Motor Inn, Wilkes - Barre, Pa. on August 14 - 17, 1986.

Final plans concerning this occasion will' appear in subse-
quent issues of the Garsas. It is plapned to be an “Out-
standing, Enjoyable, Once-in-a Lifetime "’ event.

The Membership Drive, approved by the Board of Directors,
is believed to be an exceptional incentive, both for the Lodge
Secretaries and all Members of the Alliance, to submit individuals
for enroliment in the Alliance.

'Proposers of these applicants that join the Society will be
rewarded as follows:

5 NeW MEMDEerS ........ccoiviereennennsrsenasessessnncnssnsssssses $100.00

G NOW MOMBBEE: «.icossisssiiassisscivoissrsosisisoiistsosiosivons $125.00

7 New Members ........cccceeecermnesesessssnssssesssnssenns $155.00

8 NBW INOIMDEED . ciiciiniicssisinmissiosssrenisssssssias $190.00

9 NEeW MEMDEIS ...cccueeeriiiccccercsnsansassssssessanssnsssssans $230.00
TU NDW OIS csocisissmsniisiosivmsibbslicisssinmossmmiiitess $275.00

The form below may be used by a proposer to submit a
name of a person to whom an application will be sent, or you
may contact the local Lodge Secretary with the information,
or, you can call the Home Office collect at 717 - 823 - 8876
weekdays between 8:30 A.M. and 4:30 P.M. After 5:30 P.M.
717 822 - 4855, the home of Charles A. Llseosky

LITHUANIAN CATHOLIC ALLIANCE
P.O. BOX 33 (71 - 73 S. WASHINGTON ST.)
WILKES BARRE, PA. 18703

[T 1 | | e—-—
ADDRESS . S——

alnm DATE .....
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FLORENCE ECKERT

SUMMER SIGHTS

women sport when they have an
advanced pregnancy.

Columnist

Standing in front of my bed-
room mirror I got the urge to
shatter it to bits with my son’s
basebal bat. Why is it that I
wasn't a bit pleased with the
sight of myself in that tiny draw-
string two piece bikini? I went
from room to room only to find
that all of the mirrors in my
home revealed the same thing.
How could I have purchased so
many defective mirrors? Where
do you go to buy these pieces of
glass that reveal such beautiful
images seen by other women?

I angrily removed the colorful
teeny weeny garment and
turned my back on the mirror.
Going to my closet I selected a
pair of white slacks and a soft
blue polo and slipped into them.
Turning slowly toface the mirror
once again. Lo and behold. I saw

the reflection of a somewhat chic

" female. This mirror isn’t so bad

after all I thought, it’s the eyes
of the beholder that are to
blame. Thank God my eyes were
willing to accept what they saw!
Just what is it women believe

‘they see when they don some of

the summer attire they do and
stand before their mirrors? Did
they purchase these mirrors
from some special manufacturer
who offers only lovely reflections
or do they honestly admire what
they see? My belief is that they
never look in a mirror before
leaving home or they-couldn’t
possibly appear in public as they
do.

My secret desire for some
years now has been to hide in a
super market or at the bottom
of a department store escalator
with a hidden camera to photo-
graph these “summer sights.” I
would love to run a full page
summer section of these “bodies
beautiful” with the faces blocked
out to hide identity. Let each
one find themselves and really
admit to their friends they were

. the subjects of the picture study.

I went-out for lunch today to
one of the well known ham-
burger spots. Seated in a booth
by the door I was able to observe
the customers as they entered.
What an experience!

Busts hanging out the sides of

. halter tops, heavy purple veins

showing under hot pants and
protruding fronts that most

What has happened to the

American female? When did she
acquire this' “I dont give a
damn” attitude? Now I'm not
saying that women must be
meticulously dressed at all
times. All I'm saying is to be
proud to look like a woman.
There was a time when the only
outer garment a woman could
be seen in public in was a dress.
Looking back to those times, I
don’t recall too many repulsive

sights.

Short skirts, medium length
skirsts and long skirts are all in.
Slacks, bermudas and shorts are

all fashionable. In short — there
is something for everyone with

no need to select the style that
brings out your bad points.

Women not blessed with
shapely legs should find slacks
and long skirts an asset. Those
blessed with cheesecake appeal-
ing. to the eye can wear short
skirsts and shorts. Never did a
woman have it so good.

Yet you go to the supermarket
to do your weekly shopping and
you are ashamed to be a woman.

Tight fitting polo shirts are
pulled over a 300 Ib figure re-
vealing every bulge from the top
on down. Observe these “poor”
souls in a restaurant. They order
all of the most fattening foods on
the menu topped with the
“gooiest” desserts available. If
you talked with them you'd find
out these poor creatures comp-
lain of having a gland condition.
The only real problem they have
is not knowing how to keep their
hands from carrying food to their

e

mouth.

Topping off bad eating habits
with a poor selection of clothes
lead to disaster. If you overin-
dulge, select clothes that
minimize those bad spots. If you
long for the mod fashions cut
down on the hand to mouth
habit.

Where there’s a will there’s a
way and there’s no need ftor
today’s woman to look unattrac-

‘tive when out in public.

I don’t claim to be a fashion
plate, however 1 do try to select
what compliments my good
points and hides the bad. We all
have some of both and should
make the best of what we have.

Please girls — take one long
look at yourself in front of a full
length mirror before you leave
home. Front, side and rear view
if possible and then be honest
with yourself. Mirrors don't lie!

JOIN THE ALLIANCE
MEMBERSHIP OPEN TO EVERYONE

Obtain financial security for your family. Enjoy the fraternal benefits of the
Alliance. Alllance provides four different life insurance policies as well as other
financial assistance for members. An Alliance represematlve will help you select a
policy that provides the best coverage for your family needs. The Alliance offers:

20 YEAR ENDOWMENT — COVERAGE AND SAVINGS
Plan provides life insurance coverage for a twenty year term and full recovery of the

policy’s value at maturity.

20 YEAR PAYMENT LIFE — CONTINUOUS COVERAGE
Plan provides life insurance coverage throughout the member’s life. Coverage is*
continued after policy has been paid up.

ENDOWMENT AT AGE 65 — COVERAGE AND SAVINGS
Plan provides life insurance coverage up to age 65 with full recovery of pollcys

value at maturity.

LIFE PAID UP AT AGE 85/80 — LOW COST AND CONTINUOUS COVERAGE
Plan provides low cost coverage. Monthly payment ends at age 80, while insurance
coverage continues.

FINANCIAL ASSISTANCE

Alliance provides home mortgages, loans, health insurance and other financial

services to members.

For further details on Alliance’s life insurance policies and financial services please

: contgct:

Charles Liscosky, Executive Director
LC Alliance Headquarters
71 - 73 S. Washington Street

Wilkes Barre, PA 18701

>

or phone him or lho Amanco staff directly:

L e L

(717) 823 - 8876

Charles Liscosky and the Alllance staff will welcome your inquiries and serve

R —
e ———————————————————

you expeditiously. With your concurrence, a meeting would be arranged at your
convenience with a local Allilance representative In your area. Come and join the
Alllance. Become a member of our fraternal society. Enjoy financial security and
fraternal benefits of the Alllance.
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'BRIDGES — a monthly news-
: letter in the English language,
'‘published by the Lithuanian
American Community, s
geared for those Lithuanians,
who do not understand Lith-
uanian but are Interested In
Lithuanian culture. The news-.
letter Is published monthly and
the subscripfion rate Is 7 dol.
3 ,por year. The readers of Gar-
sas are urged to recommend it
] to the Lithuanians in their com-
'munities to subscribe It for
their children, who are Interest-
: 'ed In their heritage. Write to:
‘Bridges, 341 Highland Bivd.,
Brooklyn. N.Y. 11207.
Tautiniy Sokiy grupé “Berzelis” . By el
The Catholic Alliance has the foundation. BUILD
Nauia letuvisku val kn UPON THIS STRONG FOUNDATION and create a
s auja i it g"‘ e o large Lithuanian organization. There is impressive
and outstanding talent with present day youth: This
\ LITHUANIAN COOKERY is the opportunity for the youth to help manage
‘ affairs of the Lithuanian Catholic Alliance.
Angly kalba pamo;é, agmnome Izabelé smkev,émté‘ For additional information contact the Lodge
- Secretary in your community or write to: Lithua-
“Su plastikiniu aplanku; 316 puslapiy. Puiki knyga nian Alliance of America, P. 0. Box 32, 71-73 So. Wash-
lietuvitky valgiy mégéjoms ir Sauni dovana draugéms Ington Street, Wilkes-Barre, Pa.
amerikietéms. Kaina 8 doleriai -
i Lithuanian Catholic Alliance members have the
"Uzsakymus siysti: “Garsas”, P.O. Box 32 (71-73 right to make certificate loans up to the amount
' So. Washington Str.), Wilkes-Barre, Pa. 18703 ~_ . of cash value in accordance with the number
: | of years the certificate has been in force.
“Garse’”’ galima isigyti $ias knygas mety kultiiros Zurnalo “Aidy” literatiiros premijg. Vir-
(Lietuviy ir angly kalbomis) Selio aplankg pie$é dail Telesforas Valius.
. - | IR ot tnvuvian thasbsnosmssnivnivasminsammasmanse fpniiishsousiyatiny $4.00
Lithuanian Cookery, paruoj¢ Izabelé Sinkevidiate. - Amerikos Lietuviy Vardynas, Jungtiniy Amerikos
316 puslapiy, didelio formato. Kaina .............. $8.00* Valstybiy Zinomesniy lietuviy biografinés Zinios, su .
Amerikos Lietuviy Taryba, para¢ Leonardas Si- prof.‘ Kazio Pakito jvadu. 240 psl., kietais vir§eliais.
MUHS. KAINA coovvvvvrrressssssssssssssesssssssssssssssssesssees 3.00 KaINA e, $4.00
- Lnetuvnq — Angly Kalby Zodynas, paruoié B. | The Forty Years of Darkness, by Juozas Vai¥nora,
Piesarskis ir B. Svecevi¢ius. 512 psl.,, apie 27, 000 ‘translated by Joseph Boley Supression of the Lithua-
7 ?odziy. Kaina ’ ........... $8.00 nian Press and how it was regained. Price .. $2.00
J Angly — Lietuviy Kalby Zodynas, paruofe V. . Lithuanians in America, Dr. Antanas Kudas; trans- |
BaraV)’kas. Apie 30’(xx) 20diiq ir posakiq lated by Jnoseﬂ[‘)h BOley .:........................: ............ $6dm
R R TONC AR  A $8.00 e tted b D‘?;"e"“". # novelLiudas Dovyds-
. Lietuviy kalbos vadovas (Introduction to Modern nas;l;rans ?’teSh y Mlthton Sta&l;k bo """ th """"" d $6.00
Lithuanian) Paruo3é kalbininkai Leonardas Dambrii- o ST, e ST ADGUC KIe e
nas, Antanas Klimas ir William R. Schmalsteig. happenings aboard the Cutter Vigilant, du’nng the
IR i S $10:00 . RURGECAINot oonfuntition | B Mertha s Ree-
- Popular Lithuanian Recipes, lietuvisky valgiy me- g:::s The tragedy of Simas Kudirka, by Algis :;“:6,
%::ams I.(]:;éas DauZvardienés angly kalba Pﬂf:‘zg&)\ * 'Teismas Birzely, dokumentuotai apra¥oma Nijolés
: Y%‘-yhm TheGreat,kanJBKonéiaus anglis- (Shadnnaitbs teismas ir kaltinimas. Para$é Jurgis Gliau-
| s Kaina .......... PTG SRt L S $2.00.
a para$ ri BN b veiinesriiin 00 '
kai Imya:i:ws:l:-'l?:lg&, M, Vertehaignos - ::k? ~ Simas (The story of Seaman Simas Kudirka), by
: nionts paredites renkvedis; peisilaikant Masiborou g_h ‘ Jurgis Gliauda. Translated from Lithuanian by Kes-
slshemos Kaina : tutis CiZiGnas and J. Zemkalnis ....... R $5.00 -§
;.« ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo sennnne “Gm A ‘ 1
2 Vidudienio Sodai, Bernardo andzionio eﬂen!- P.O. Box 32 (71-73 So. Washington Str.) Wilkes- &
tiai. Uz §j poezijos rinkinj. autorius laiméjo 1958-59 ‘Barre, Pa. 18703
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Mrs. Helen Karazusky

Mrs. Helen A. Karazusky, 83,
formerly of 13 Garrahan St.,
Lynnwood, Wilkes-Barre died
May 21 in Holy Family Manor,
Bethlehem, Pa. She was the
widow of Peter J. Karazusky who
died May 13, 1968.

Born in Mahanoy City,
Schuylkill County, she was a
« daughter of the late Peter and

WYOMING KLONIO ZINIOS

JUBILEE MASS TO HIGHLIGHT
FOUR DAY CENTENNIAL CELEBRATION

Highlighting the four day fes-
tivities marking the 100th an-
niversary of the Lithuanian
" Catholic Alliance, will be a
Jubilee Mass of Thanksgiving
celebrated at Rocky Glen Park,
Moosic, Pa., Sunday August 17,
at 12:00 Noon.

Principal celebrant of the
Mass will be the Most Reverend
Paul A. Baltakis, D.D., O.F.M..
The Holy Father appointed
Bishop Baltakis Titular Bishop of
Egara for the Pastoral car e of
Lithuanian Catholics living out-
" side of Lithuania, His Excel-
lency will also preach the Hom-
ily. - :

Following the Jubilee Mass,

the Delegates, members and
friends of the LCA will be join-
ing witgh the Knights of Lithu-
ania, Anthracite Council 144,
Schuykill County, Pa. in celeb-
rating with them on their 72nd
Annual Lithuanian Day at the
park.

Booths lining the Pavilion will
feature Lithuanian Cultural Ex-
hibits, Foods and literature.

‘There will be a program in the

afternoon with songs and folk
dances. You won't want to miss
this very exciting day at Rocky
Glen. The park itself has much
to offer the young and young at
heart. Kidee rides, for the little
ones and-daring thrill rides for

Most Rev. Bishop Paul A. Baltakis, D.D., O.F.M., Bishop
for Lithuanian Catholics outside of Lithuania.

the adults. There are picnic t
bles for the outdoor groups an&«
you can walk off that picnic lunch
on the many hills in the park. If
you're not too ambitious you can
take a ride in a paddle boat on
the lake behind the Pavilion.

You'll surely find it worth-
while to stay with us for this final
day of bur Centennial Celebra-
tion. If you must leave us before
Sunday, don’t miss our Saturday
excitement! A trip to Atlantic
City is planned for those who
would like to become rich over-
night. The Casinos await you
and Lady Luck will be close be-
side you. If you don't trust her,
just take a stroll along the
boardwalk and visit some of the
interesting shops in the area.

We've just given you two good
reasons to extend your conven-
tion stay this year. Give yourself
a break — you deserve it!

Seating is limiated on the bus
trip to Atlantic City so we ask
that you let us know as soon as
possible if you plan to take this
trip. Just call the LCA offices at
(717) 823-8876 for your reserva-
tions.

If we have an overflow crowd
we may decide to put on an extra
bus. Since this is the peak season
for the Casinos we must make
our bus reservations as early as
possible and we can only do this
when we know how many plan
to take the trip. So if you feel
you would like to join with us in
this fun day don’t wait and be
disappointed. Make your reser-
vations TODAY! '

Since we announced this trip
locally the reservations are pour-
ing in. All you need to do is call
or write Lithuanian Catholic Al-

. liance, 71-73 S. Washington St.

Wilkes-Barre, Pa. 18701.

Mary Kubert.

She was a member of St.
Casimir’s Catholic Church,
Wilkes Barre.

Surviving are a daughter Joan,
wife of Jay Griffith of Ballietville;
a son Dr. Richard P. Karas) of
State College, Centre County;
two brothers, John and Edward,
both of Mahanoy City, a sister
Rita, wife of Frank Setcavage of
Pittsburgh and four grandchil-
dren.

Mrs. Karazusky served as Sec-
retary of LCA Lodge 6,
Plymouth. Her husband, Peter
Karazusky (Karasauskas), was
Treasurer of the Alliance for a.
number of years.

Veronica Malinauskas

Mrs. Veronica Malinauskas,
101, 713 San Bernadino Drive,
Port Richey, Fla., died June 4
in Port Richie.

Born in Lithuania, she was the
daughter of the late Mr. and
Mrs. Peter Tarankas. She re-
sided in Ashley for 60 years and
Florida the last 10 years. Mrs.
Malinauskas was a member of
St. Michael's Church Port
Richey, where her son, George,
is the pastor.

Her husband, Anthony, who
died in 1928, was one of the
founders of SS Peter and Paul
Church, Sugar Notch. :

Surviving are: sons Anthony,
Ashley; Rev. Peter, Fla.; John,
Harrisburg; Joseph and Rev.
George, both of Florida; five
grandchildren; 13 great-grand-
children; two great-great grand-
children.

The Mass of Christian Burial,
June 14 at SS Peter and Paul
Church, Sugar Notch. The co-
celebrants were: Rev. Thomas
Hudak, Rev. Peter and Rev.
George Malinauskas, sons of the
deceased. Internment at Holy
Trinity Cemetery, Bear Creek.

Mrs. Malinauskas was a
member of LCA Lodge 165.




